GHT pour le soutient d’éducation
Ingues des jeunes enfants



NMopgaepxka MHOrofiabl4mMsa ¢ paHHero Bo3pacTta —
v - COBpPEeMeHHasi TeHAeHUM1s1 B eBPONenCKon nonuTuke
Le soutien du bilinguisme chez les jeunes enfants —

Education et culture une tendence actuelle de la politique européenne

Education et formation tout au
long de la vie

HUE MHOCTPaHHbIX A3bIKOB OTHOCUTCS K OCHOBHbBIM HaBbIKaM,
)bIX TPEOYET NPOCBELLIEHHOE €BPONeickoe 0bLLLECTBO;

EHME KaXXaoro eBporelila AByMSA MHOCTPaHHBIMU A3blKamu
HO cTaTb NPaBUIIOM.

EHUE MHOCTPaHHOTIO A3blKa, ECIN 3TO BO3MOXHO,

XOANMO MOAAEPXKNBATL YK€ B paHHEM ETCTBES...>».

HuK: Paboyas nporpamma EC «Obuwiee n npodeccnoHanbHoe obpasosaHne 2010y;
odouumanbHbI AoKyMeHT EBponenckoro Coobulectea ot 14.06.2002
(Ne 2002/C 142/01), cTp. 14

aitrise des langues fait partie des compétences de base requises par I’Europe
sociétée fondée sur la connaissance. De maniére générale, chacun devrait étre
e de parler deux langues étrangeres. L’apprentissage des langues étrangeéres,
y compris le cas échéant deés le plus jeune age, doit étre amélioréx».

Source : Programme de travail détaillé sur le suivi des objectifs des systemes
d’éducation et de formation en Europe (2002/C 142/01), page 14.
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BnageHne MHormMmmn a3bikamm Bce Yalle CTaHOBUTCS KITHOYEBOW
KOMMETEHUNEN B OTHOLLEHNN MHONBUAOYAIbHbLIX BO3MOXHOCTEN
PasBUTUS, MUPHOIO MEXKYITLTYPHOIO B3anMOogeNCTBUSA U rnobanbHoro
B3aMMOMNOHUMaHUS Mexay noabmun B EBpone n B mupe.
a possession de plusieurs langues devient plus fréquemment la compétence
clé en ce qui concerne les possibilités individuelles du développement, la

ppération pacifique interculturelle et la compréhension mutuelle globale entre
les gens en Europe et dans le monde.

DOLIECC coLmanmnsaumm ManeHbkux aeTei TpaauUmMoHHO B3anMOCBSA3aH C

CUCTEMOW AOLLKOSIbHOro BOCNUTaHUSA N obpa3oBaHus.
La socialisation des jeunes enfants est traditionnellement étroitement liée
avec le systeme de lI‘éducation et formation préscolaire.

[Mogaepxkka nHamBmnayasnbHbIX cnocobHocTen pebeHka aomkHa
YLWECTBJIATLCA B TECHOW CBSA3U C ero I'IO,EI,FOTOBKOI7I K TOMY, YTOOBbI OH MOT
OTBETCTBOBATb TPebOBaHNAM AMHAMUYHOrO rnobann3mpoBaHHOIro Mupa.
utien des capacités individuelles de I'enfant doit étre réalisé en étroite liaison
avec sa préparation pour qu'il puisse correspondre

aux exigences dynamique du monde.
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- pasBuUTME KOHLENUUN OBYA3bIYHbLIX JETCKMX CadoB Kak
WHHOBALIMOHHOW eBpPONencKkon moaenm

- ’élaboration d’un modéle européen innovante
N de Jardin d’enfants bilingues

a3pa60T|<a negarorn4eCKknx 1 METOONYECKUX MmatepumarnoB and
ABYA3bIYHOINO AOLUKOJIbHOINo BOCMUTAHNA U o6yqu|/|;| B pa3HbIX

pernoHax Esponbl
laboration des documents pédagogiques et didactiques pour I‘éducation et
formation bilingue dans des régions différantes de I'Europe

- UHTEerpaunsd pycCKkoA3bl4HbIX MUTPAHTOB B rnegarormn4ecko-

BOCNUTATENbHYIO paboTy
tegration des migrants russophones dans le circuit du travail pédagogique

3paboTka n anpobauma obyyeHus 7-15 6e3paboTHbIX Negaroros
B KaXXO0W CTpaHe Angd y4yacTud B peanmsaumm KoHuenumm

B CBOUX permoHax
- la formation de groupe des immigrants (7-15 personnes), pédagogues
rofessionnels, actuellement sans emploi, au travail dans les établissements
bilingues des pays partenaires
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Les partenaires du projet LIGHT
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Les partenaires du projet LIGHT
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Les partenaires du projet LIGHT
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caucaton stculiure Durée du projet — 24 mois
Education et formation tout au

long de la vie
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_Z OAEpXaHue IIPOoeKTa. BBoOHBIN sTamn
‘V& - eJIbCUHKH, BepJiiH): 06MeH OIIbITOM
Mecsma (01.12.07 — 31.01.08)
Etape préliminaire Fl et DE - 2 mois
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S MPaKTN4YECKOro onbiTa CbI/IHCKI/IX N HEMELKUNX

c les expériances des partenaires de Finlande et de I'Allemangne

Ccus Mo TEME ABYS3bI4HOTO BOCNMTaHUSA
1 geten (01.2008)

ion et la formation bilingue (janvier 2008)

depeHumsa B epmaHum (01.2008)

cement du projet en Allemangne (janvier 2008)



CoaepxxaHue npoekrta. NepBbin atan (BeHa,

/////
‘v—/ - Numacconk, Mapwx): paspabotka eBpPONencKon

Education et ciltiire KOHLIENUMN MoAenu 6 mecsues (01 ._02.08 — 3’1.07.08) |
Edication et formation t6iitan Preparation de la conception européenne - 6 mois

long de la vie

OBKa NepBoi BEPCUN KOHLIENLMKX Nog pykoBoacTBoM PUHNASHAMM U
un (12.2007-02.2008);

ation de la premiére version de conception sous la direction de Fl et DE

SHUE PEermoHarnbHbIX YCIIOBUA ONA CO30aHNA OBYA3bIYHbIX OETCKUX
B CTpaHax-napTtHepax (09.-12.03.2008 B BeHe / AT);

isions des conditions régionales pour la création des établissements bilingues
5 pays-partenaires (09.-12.03.2008, Vienne/AU)

ALNS PErMoHarbHbIX U HauMOHarbHbIX OCODEHHOCTEN K €BPOMNencKomn
L1 U corfacoBaHUE 3aKMOYNTENBHON BEPCUN, BKITOYAsA KpUTepum

1 NeJaroroB Bo BpemMs anpobaumm

.05.2008 B Jlumaccone / Kunp);

ation des conditions nationales et régionales pour le modéle européenne

ail sur la version finale y compris les critéres de choix des futurs pédagogues
05.2008, Limassol / CY)

2fieHne ycnosun anpobaunm mogenu B cTpaHax-naptTHepax u otéop
nkoB (29.06.-02.07.2008 B lNapwxe / PpaHuns);

ditions de |‘aprobation du modéle dans les pays-partenaires et le choix des participants
02.07.2008, Paris / FR)
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CozmepxaHue npoekTa. BTopo#t sTanm
(BepJiniH, eBpOIIel CKUe PErHOHBI): alrpobamus
eBpoIe ckoi MozeJu 12 mecsameB (01.08.08 — 31.07.09)

L‘approbation du modéle européen - 12 mois
T

€ pervoHarnbHbIX paboyunx rpynn u3 7-15 y4acTHMKOB U3
)B-MUrPaHTOB B Kaxkaow ctpaHe (05.-06.2008);

ion dans chaque pays des groupes de travail de 7-15 personnes
5 peédagogues-immigrants (05.-06.2008)

LUMs anpobauun B BUAE reltansr-negarornyeckmx

)OB (2 cemuHapa no 3 gHs B 08.-09.2008), oby4eHne negaroros
oaHeBHbIX cemuHapoB oT 10.08 no 06.09 B kaxaowm cTpaHe) u nx
3ka A4119 paboThbl B ABYA3bIYHBIX AETCKMX cafax;

mme des seminaires (2 seminaires de 3 jours 08-09.2008), des cours de formation

naires d‘une journée du 10.08 au 06.09 dans chaque paysg des pédagogues
eparation pour le travail dans les établissements bilingues

a Y4aCTHUKOB M Nedaroros B CTpaHax-napTHepax
enu ot 11.2008 oo 06.2009);

S des apprenants dans les pays-partenaires (2-3 semaine du 11.2008 au 06.2009)

> FPYNMbl Y4aCTHUKOB AN CO34aHNA OETCKUX CaZloB
na pabounx rpynn Kaxable 3 Hegenu ¢ oT4eToM nepeq
bIM MEHEPKMEHTOM);

pes de travail des apprenants (toutes les 3 semaines avec le rapport rendu)

BKa METOANYECKOIo pykoBoACTBa AJ1A BHEAPEHUA eBp0I'Iel7ICKOl7I

ption des méthodes pour I‘introdution du modéle européen

ckas koHepeHuusa (07.-09.09.2008) n 3aknoumTensHas
2HUmMs (07.-10.2009) B BeprnivHe.

ence des partenaires (07.-09.2008) et la conférence finale a Berlin (07.-10.2009)



CTpyKTypa OpraEM3amuu paboThl B DETCHOHAX

‘w/ - Ha BTOPOM 3Talle IIPOeKTa

) . A .
Edvcation etcnltine L‘organisation du travail dans les régions

Education et fotiaticn Lot En pendant la deuxiéme étape du projet

long de la vie

[ToBBINNIEHUE JINUHOU
YuebHBIe MeponpudTud PaboTa B IIeJIeBbIX KBaJIUPUKAITITAN

Seminares éducatifs paboumx I'pyIIrax OTHAeJIbHBIX YUAaCTHUKOB
Groupes de travail Formation individuelle
des apprenants

Pabouue BcTpeun
Cragud 3HaKOMCTBA U pa3 B 3-4 HezleJn

camoomponccms | Seneentede raval Upasera
B IIDOCKTE VUAaCTHHUKOB U IIeJaroroB
1 pabouet TpyIIie B cTpaHax-ImapTHepax
Connaissance et O6MeH OIIBITOM Stages des apprenants
I‘orientation dans le projet  Echange d‘experience dans les pays-participants
et dans le groupe de travail
lipoBemenne BugeokoubepeHIINT
2-3 TeMAaTHUECKUX BUICOKOHDEPEeHIT AT MEXY YUACTHUKAMMU
ceMuHapa MeXy YuacCTHUKaMH PaBGOUNX TPYIIII U
2-3 Seminares BHYTDPH CTPaH U MEXITY UJIeHAMH

MEXAY €BPOIIEH CKUMU  papoHa IbHbBIX TPYIII

CTPaHAMHU-NIAPTHEPAMU g crpaHaX—VUaCTHIIIAX
2-3 0Oyuaronmmux Vidéo-conférences entre Vidgo_confé¥ences enltlre

MIPAaKTUUECKUX 3aHITHUN les apprenants et les apprenants et
2-3 travaux pratiques les pays-partenaires les pays-partenaires



CopepxaHue npoekta. OT4yeTHbIN 3Tan
(BepnuH, eBponenckue permoHbl): UspaHne matepuarnosn
NpoeKTa N NoAroToBKa OTYETHOW AOKYMEeHTauum

2 mecsaua (01.10.09 — 30.11.09)
L‘étape de conclusion: I‘édition des documents et la
préparation du rapport final — 2 mois

Education et culture

Education et formation tout au
long de la vie




KoHTakTHbIe agpeca HauMOHaNbHbIX

‘v_/ - KOOPAMHATOpPOB

Education et culture Les coordonnées des coordinateurs

Education et formation tout au dans les Eaxs-gartenaires:

long de la vie

Interkulturelle Padagogische Gesellschaft MITRA e.V.
(Coordinateur en Allemangne)

Friedrichstral’e 176-179 10117 Berlin

B Allemagne

Union des Russophones de France (Coordinateur en France)
14, rue de Tapisserie 75017 Paris

BB France
KIDSON OY Pupils of Pythagoras school LTD.
oordinateur en Finlande) (Coordinateur Chypres)
alliontie 1 00970 Helsinki 21 Idaliou 3021 Limassol
=f—Finland = Cyprus

Verein ,Das erste russische Lycee” (Coordanateur en Autriche)
Gentzgasse 52/1/12 A-1180 Vienna

[ ] z
Austria




